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Abidjan, le 03 août  2010  

 
 
 

 

ALLOCUTION  

DE 

S.E.M. JEAN-MARIE KACOU GERVAIS, 

MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES  

ET DE L’INTEGRATION AFRICAINE, 

 

A L’OCCASION DE LA CEREMONIE 

DE SIGNATURE DE L’ECHANGE DE NOTES 
RELATIVE AU PROGRAMME POUR LE 

RENFORCEMENT DES CAPACITES FAISANT 
FACE AUX DESASTRES NATURELS CAUSES 

PAR LE CHANGEMENT CLIMATIQUE 
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� Monsieur le Ministre des Infrastructures 

Economiques, 

 
� Excellence Monsieur l’Ambassadeur du 

Japon en Côte d’Ivoire, 

 
� Monsieur le Directeur de Cabinet Adjoint 

chargé de l’Administration du Territoire, 

représentant le Ministre de l’Intérieur, 

 
� Monsieur le Directeur Général de l’Office 

National de la Protection Civile (ONPC), 

 
� Monsieur le Directeur Général Adjoint de 

l’Office National de l’Eau Potable (ONEP), 

 
� Mesdames et Messieurs les Ambassadeurs, 

 
� Honorables invités, 

 
� Mesdames et Messieurs, 

Je voudrais vous remercier pour votre présence à 

cette cérémonie de signature d’Echange de Notes 
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relative au programme pour le renforcement des 

capacités faisant face aux désastres naturels causés 

par le changement climatique. 

 

En effet, solidaire des ivoiriens victimes de 

désastres naturels causés par le changement 

climatique, le Japon a accepté d’octroyer à la Côte 

d’Ivoire un don  d’un montant de trois cent quatre-

vingt millions de yens (380.000.000) soit environ un 

milliard neuf cent millions (1.900.000.000) de 

francs CFA. 

 

C’est avec une grande joie, qu’au nom du 

Gouvernement ivoirien, je viens de procéder, avec Son 

Excellence Monsieur Yoshifumi OKAMURA, 

Ambassadeur du Japon en Côte d’Ivoire, à la signature 

de l’Echange de Notes relative à ce programme. 

 

L’acquisition du matériel lié à ce don permettra  

d’améliorer non seulement la capacité opérationnelle 

de l’Office National de la Protection Civile (ONPC) 
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mais également celle de l’Office National de l’Eau 

Potable (ONEP).  

 

Il s’agit en effet d’un équipement de premier 

ordre composé comme suit : 

 

- 10 camions citernes avec pompes pour 

l’extinction des incendies,  

- 05 camions citernes sans pompe pour 

l’approvisionnement en eau des zones 

sinistrées,  

- 01 camion-grue,  

- 02 pelles hydrauliques pour les déblais en 

cas d’effondrement et d’éboulement,  

- 10 pompes d’alimentation  et de drainage 

en cas d’inondation et de sécheresse,  

- 04 lots de sauvetage pour les interventions 

diverses. 

 

Comme vous le voyez, ce don permettra à l’ONPC 

et surtout aux sapeurs-pompiers d’être efficaces 
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devant les difficultés causées par les pluies 

diluviennes et les grands incendies. 

 

 Monsieur l’Ambassadeur, 

 

 La grande sollicitude de votre pays a étendu son 

aide à l’approvisionnement en eau potable de nos 

populations. Si l’eau est source de vie, l’eau potable 

elle, est facteur d’une vie de qualité notamment en 

mettant à l’abri de nombreuses maladies. 

 

Je ne puis que me réjouir encore de cette 

attention qui se traduit par un matériel aussi vital que 

performant et composé de : 

-  01 foreuse,  

-  01 camion,  

-  01 groupe compresseur,  

-  01 véhicule de liaison de type 4x4,  

-  01 servicing  équipé d’une pompe électrique et  

-  01 groupe électrogène. 
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 Ce matériel contribuera à la réalisation  de 

nombreux forages détruits,  lors de la crise ou 

asséchés par le changement climatique tant en zone 

rurale qu’en zone urbaine. 

 

Monsieur l’Ambassadeur, 

 

Au nom du Président de la République, Monsieur 

Laurent GBAGBO, du Premier Ministre, Monsieur 

Guillaume SORO, du Gouvernement et du Peuple 

ivoiriens, je voudrais adresser, à travers vous, au 

Gouvernement et au Peuple ami du Japon, les 

remerciements les plus sincères de la République de 

Côte d’Ivoire pour ces dons.  

 

Je voudrais également saisir cette occasion pour 

rappeler et pour m’en féliciter,  le don accordé par le 

Japon à la Côte d’Ivoire, d’un montant d’un milliard 

cinq cent millions de yens (1.500.000.000) soit 

environ sept milliards cinq cent millions 

(7.500.000.000) de francs CFA dont la signature 

d’Echanges de Notes a eu lieu dans cette même salle 

le 19 avril dernier. 
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C’est le lieu aussi de vous exprimer, Excellence 

Monsieur l’Ambassadeur, mes vifs et sincères 

remerciements  pour votre engagement personnel   

dans la lutte contre les effets du changement 

climatique. 

 

  Monsieur l’Ambassadeur, 

 

Le soutien du Japon et ses appuis n’ont jamais 

fait défaut à la Côte d’Ivoire malgré, les difficultés 

que nous connaissons depuis 2002 et cela est confirmé 

aujourd’hui. 

 

Au total, les dons du Japon ont porté sur un 

montant global de plus de 206 milliards de francs CFA 

comprenant :  

 

- 136 milliards de francs CFA affectés au 

financement des secteurs de la santé, de 

l’éducation et de l’hydraulique ; 

-  61 milliards de francs CFA au titre des dons 

japonais hors projet ; 
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-  08 milliards au titre de l’aide alimentaire. 

 

Il convient d’indiquer également, que chaque 

année des fonctionnaires ivoiriens bénéficient de 

stages et  bourses du Gouvernement japonais.  

 

Merci à vous pour tous ces acquis confirmant 

l’excellence des relations de coopération et d’amitié 

entre nos deux pays. 

 

Vive la Coopération Ivoiro-Japonaise. 
 

Je vous remercie. 
 
 
« ARIGATO GOZAÏMASU » 


